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UNIVERSAL SERIAL BUS

ZESTAW MULTIMEDIALNY / NAWIGACJA 3D / EKRAN DOTYKOWY 6.5” WVGA TFT LCD
800x480 pixel / SD / USB / iPOD, BLUETOOTH / SWC / DVR CONTROL / USB LINK/
DYNAMIC Ul / CAPACITIVE TOUCH SCREEN / MPEG 4 / FRONT CAMERA /



Przed

przystapieniem do instalacji i obstugi zestawu multimedialnego typ GMS 6818 PRESTIGE
uwaznie przeczytaj instrukcje obstugi by unikngé probleméw technicznych i w petni
wykorzystac walory urzadzenia .
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ROZMIESZCZENIE PRZYCISKOW na PANELU - PODSTAWOWA OBSLUGA

. PRZYCISK POWER / MUTE - krétko wceisng¢ by zatgczy¢ urzadzenie, kolejne krotkie

wciéniecie zatgcza wyciszenie ( MUTE ), dituzsze wcisnigcie wytgcza urzadzenie .

PRZYCISK VOLUME ( zwigkszenie gtosnosci ) - kliknij go by zwiekszy¢ gtosnos¢ o jeden

krok, dtuzsze klikniecie zwigksza ptynnie glosnos¢.

. PRZYCISK VOLUME ( zmniejszenie gtosnosci ) - kliknij go by zmniejszy¢ glosnos¢ o jeden
krok, diuzsze klikniecie zmniejsza ptynnie gtosSnosc.

. PRZYCISK MENU ( HOME ) - przycisk powrotu do menu gtéwnego ( zrodia ).
UWAGA: jesli do gniazda ISO sektor A - zasilajacy , PIN 6 zostanie podiaczone zasilanie
od swiatet postojowych, to po ich zalagczeniu podswietlenie przyciskow automatycznie
zmieni tryb jasnosci na nocny.

. SLOT micro SD/map dla karty micro SD z danymi nawigacji GPS - wt6z pionowo
karte micro SD z mapami nawigacji konektorami z prawej strony, wypustem ku gorze.
Uzywaj wytacznie licencyjnych map nawigacji, poniewaz stosowanie oprogramowan
nielicencyjnych jest zabronione i moze by¢ przyczyna uszkodzenia systemu
operacyjnego urzadzenia co skutkuje utratg gwarancji .

. PRZYCISK MAP ( tryb aktywacji map GPS ) - kliknij by zatagczy¢ nawigacje GPS.

. EKRAN LCD TFT 6.5” digital WVGA z dotykowym ekranem pojemnosciowym.

. PRZYCISK RESET - wcisng¢ by zresetowac urzgdzenie w przypadku zablokowania pracy.
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WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA , KONSERWACJI i UTYLIZACJI

Uzytkowanie urzgdzenia nie powinno wptywac¢ na bezpieczenstwo jazdy. Podczas kierowania nie
wolno korzystaé z funkgiji, ktére odwracajg uwage kierowcy od sytuaciji na drodze np. z ogladania filmu
wideo czy wprowadzania celu podrézy do nawigacji GPS. Stosujac sie do wskazéwek kierunku jazdy
nawigacji sprawdz czy sg one zgodne z zasadami ruchu drogowego i znakami drogowymi . Pamietaj ,
ze przepisy ruchu drogowego sg nadrzedne.

Zawsze nastawiaj gtosnosé tak by chroni¢ stuch i moc odbiera¢ ostrzegawcze sygnaty akustyczne
pojazdéw uprzywilejowanych .

Nie wolno otwierac i ingerowaé w urzadzenie , skutkuje to utratg gwarancji . Wewnatrz znajduje sie
laser klasy 1, ktéry moze uszkodzi¢ wzrok.

Urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do montazu i pracy z instalacjg pojazdu 12V i powinno
by¢ zamontowane zgodnie z normg DIN. Nalezy zwraca¢ uwage na ograniczenia mocy urzadzenia.
Temperatura pracy urzgdzenia nie powinna przekroczy¢ 60°C, ditugotrwata praca moze spowodowac
awarie uktadu napedowego odtwarzania ptyty . Nalezy wigc okresowo zmniejsza¢ moc odstuchu.

Urzadzenie mozna zamontowac tylko w autoryzowanym serwisie montazowym dysponujgcym
duzym doswiadczeniem i znajomoscig zagadnien car-audio.

Do czyszczenia radia samochodowego oraz ekranu nalezy uzywac¢ wytacznie suchej lub lekko
zwilzonej Sciereczki . Uzywanie rozpuszczalnikow , detergentéw, materiatdow czyszczgcych sciernych
jest zabronione i moze spowodowaé zniszczenie urzgdzenia.

Zuzytego urzadzenia nie wolno wyrzuca¢ wraz z odpadami gospodarczymi, nalezy je odda¢ do
lokalnego punktéw zbidrki zuzytego sprzetu elektronicznego.

INSTALACJA URZADZENIA /| DEMONTAZ

Zdejmij metalowg pét kieszen z urzgdzenia a nastepnie wiéz jg do otworu w samochodzie w miejsce
radia. Za pomoca srubokreta zagnij do wewnatrz nacigte w pot kieszeni elementy tak by zabezpieczaty
ja przed wysunigciem. Podtgcz przewody do urzgdzenia i wsun je do konca pot kieszeni tak by
boczne zatrzaski zablokowaty jego wysuniecie lub przykre¢ srubami do oryginalnej pot kieszeni.

PODLACZENIA PRZEWODOW

Gtéwne facze kablowe ( wtyk z przewodami z samochodu ) podtgcz do gniazda kablowego w
urzadzeniu . Antene radia i GPS podtagcz do gniazd zgodnie z instrukcja, jesli stosujesz dodatkowy
wzmacniacz podtgcz przewody wyjsciowe RCA . Jeden mikrofon do BLUETOOTH jest wbudowany
w urzgdzenie, drugi jest zewnetrzny. W menu mozesz wybrac tryb pracy mikrofonu tj. zewnetrzny lub
wewnetrzny wbudowany w urzadzenie.



OPIS KONEKTOROW W GNIEZDZIE ISO — INFORMACJE MONTAZOWE

SEKTOR ZASILAJACY 'A'
ILL - zasilanie pods$wietlenia przyciskow z obwodu $wiatet mijania lub postojowych pojazdu
B+ - +12V ( state zasilanie pamieci ) P.ANT - +12V ( zasilanie wzmacniacza antenowego )
ACC - +12V ( po zatgczeniu stacyjki ) GND - MASA ( minus zasilana )

UWAGA'! Konektor ACC musi by¢ podtgczony do obwodu +12V po zatgczeniu stacyjki co zapewni

maty pobdr pradu spoczynkowego w czasie czuwania ( wytaczenia ) radia . Podtgczenie do statego

zasilania zwiekszy pobdr pradu co moze doprowadzi¢ do szybkiego roztadowania akumulatora samochodowego .
W zaleznosci od wersji samochodu funkcje konektoréw ACC i B+ moga by¢ zamienione miejscami.

SEKTOR GLOSNIKOW 'B'
RR+ Tyt prawy (+) RR- Tyt prawy (-) FR+ Front prawy (+) FR- Front prawy (-)
FL+ Front lewy (+) FL- Front lewy (-) RL+ Tyt lewy (+) RL- Tyt lewy (-)

Przewo6d PARKING podtacz do wylacznika hamulca recznego, pozwoli to na odtwarzanie
obrazu video dopiero po jego zaciggnieciu lub podtagcz bezposrednio do masy urzadzenia.
Jesli stosujesz kamere cofania to przewéd REVERSE podtacz do obwodu wytacznika swiatet
biegu wstecznego (+12V) razem z przewodem zasilajacym kamere a przewod video z kamery
do gniazda RCA' R CAMERAIIN '.

Przy sterowaniu rezystancyjnym przewody: KEY 1, KEY 2 podiacz do obwodéw sterowania z
kierownicy. Antene RADIA i GPS podtacz do gniazd zgodnie z rysunkiem i opisem.

Do gniazda MIC wi6z wtyk mini Jack od zewnetrznego mikrofonu do BLUETOOTH, ktory
wczesniej zainstaluj na lewym stupku lub przy lusterku wstecznym. Gdy stosujesz dodatkowa
frontowa kamere to zasil ja z przewodu czerwonego FRONT CAMERA 12V oraz w menu
‘Ustawienia — Video - F kamera' wybierz czas jej zalaczenia 5 sek, 10 sek, 15 sek lub wytaczony
a sygnat video ( z6ity RCA ) podtacz do 'F CAMERA IN'.

Schemat potgczen
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OBSLUGA - FUNKCJE PRZYCISKOW i IKON NA PANELU

Wiaczenie / Wytaczenie. W celu wigczenia nacisnij krotko przycisk (1) , aby wytgczy¢ nacisnij i
przytrzymaj go przez ponad 2 sekundy. Jesli urzgdzenie jest prawidtowo podtgczone to wigczenie lub
wylgczenie bedzie powigzane ze stacyjkg pojazdu. Wciskajgc przy zatagczonym urzadzeniu powtornie
przycisk (1) na krotko wigczamy wyciszanie. Powtérne wcisniecie lub kliknigcie regulatora gtosnosci
przycisk (3) przywrdci pierwotng wartos¢ nastawy gtosnosci.

Regulacja gtosnosci. Kliknij przycisk (3) otworzy sie menu gtosnosci, za pomoca przyciskéw +/-
ustaw oczekiwana gtosnos¢ jednego z 3 gtéwnych zrédet w zakresie od O(wyt) do 40(max), rys 8.

MENU zrédta. Nacisnij przycisk na panelu 'MENU' (2), na ekranie zostanie wySwietlone menu
zrodta (rys 1). Dotykajac odpowiednig ikone wybierz oczekiwane zrédio odbioru. Jesli nie zostanie
wybrane nowe zrodto to odtwarzane bedzie ostatnie, ktére byto aktywne. By przejscie do nastepnej
strony MENU zrédta przeciggnij palcem ekran w lewo lub w prawo.
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Rys 1 Rys 2

Obstuga radia. Dotknij ikone 'Radio’, zostanie wyswietlone menu odbiornika radiowego (rys 2).
Kliknij przycisk Poprzedni << |ub Nastepny >> by uruchomi¢ tryb automatycznego dostrojenia
kolejnych stagiji. Klikniecie przyciskow << »» zmienia czestotliwos¢ wyszukiwania o krok 0.05 MHz
i jest pozgdane przy manualnym strojeniu stacji radiowych. By zapamieta¢ wybrang stacje kliknij
P1. ..... P6 do ktérych mozesz przyporzadkowac czestotliwosci wybranych stacji naciskajac wybrany
przez 2 sek jeden z 6 przyciskéw pamieci stacji (rys 2). By rozszerzy¢ zakres pamigci stacji kliknij
prostokatny przycisk FM1, otrzymasz dodatkowo FM1>FM2->FM3->AM1>AM2. Mozesz tez ustawi¢

czestotliwo$¢ wybranej stacji cyframi, w tym celu kliknij klawiature otworzy sie nowe menu (rys
4), wprowadz czestotliwos$¢ stacji, zatwierdz OK oraz przyporzadkuj jg w wybranej komérce pamieci
od P1 do P6 wciskajgc przycisk na 2 sek. By przejs¢ do ustawien AF, TA, PTY, Auto zapis, REG kliknij
otworzy sie menu (rys 3). Dotykajgc krétko przycisk Auto zapis uruchomi sie automatyczne
wyszukiwanie i zapamietywanie stacji radiowych. Jesli chcesz by tuner wybierat tylko stacje o silnym
sygnale ustaw LOC, dla stacji pozostatych ustaw DX. Kliknij MENU f* by wyj$¢ z biezacego menu i
powrdci¢ do menu gtéwnego Zrddta.
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Rys 3 Rys 4
Programy PTY. Dla odstuchu programéw RDS /PTY w celu wybrania odpowiedniego trybu
kliknij PTY otworzy sie lista programoéw PTY, przesuwajgc palcem wybierz odpowiedni tryb z listy.
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By wyjs$¢ z menu kliknij @ . Jesi wybrany tryb PTY nie bedzie transmitowany przez zadng stacje to
odbiornik automatycznie powrdci do ostatnio odtwarzanego trybu menu zrédta kliknij .

Czestotliwos¢ alternatywna AF. W celu uaktywnienia ustaw AF W}, zostanie wyswietlony na
ekranie radia AF. By wytgczy¢ AF ustaw AF Wyt Czestotliwosci alternatywne to czestotliwosci, na
ktorych nadawany jest ten sam program z ré6znych obszaréw (nadajnikow). Jesli odbiér danego
programu na czestotliwosci gtéwnej pogorszy sie to tuner automatycznie bedzie starat sie dostroi¢ do
innej silniejszej alternatywnej czestotliwosci nadajgcej ten sam program.

Komunikaty drogowe TA. W celu wigczenia nastuchiwania komunikatéw o ruchu drogowym
kliknij przycisk TA WH, jesli funkcja jest aktywna to na ekranie menu radia pojawi sie napis TA. Teraz za
kazdym razem kiedy dowolna stacja radiowa bedzie nadawata komunikaty o ruchu drogowym twoj
odbiornik przerwie odtwarzanie biezacych plikow audio-video lub przy odbiorze radia przestroi si¢ na
czestotliwos¢ tej stacji. Po zakonczeniu nadawania wiadomosci TA, odbiornik wréci do poprzedniego
stanu. Kliknij TA Wyt by wylaczy¢ te funkcje.

Stereo - Mono. Tuner cyfrowy w zaleznosci od mocy sygnatu radiowego automatycznie przetgczy
tryp STERO lub MONO.

EQ - Equalizer. By wej$¢ do menu nastaw barwy dzwieku kliknij ikong EQ it otworzy sie
nowe menu (rys 5) . Klikajgc na pionowe paski staw wlasng charakterystyke barwy dzwieku. Mozesz
tez skorzysta¢ z gotowych nastaw jak: Jazz, Klasyka, Rock, Standard... Nastawa Ustaw przywraca
twoje indywidualne ustawienia.

W celu wejscia do menu rozmieszczenia przestrzennego dzwigku kliknij Balans, otworzy sie
nowe menu (rys 6). Klikngé dowolny punkt w obszarze prostokata zawierajgcego strzatki wybierz
oczekiwang lokalizacje dzwieku. Dla filtru LPF za pomoca strzatek wybierz jedng z nastaw: 60Hz,
80Hz, 100Hz, 200Hz i klikajgc na pasek Subwoofer ustaw odpowiedni poziom gtosnosci subwoofera.
Pasek Loudness pozwoli ustawi¢ odpowiedni poziom gto$nosci filtru Loudness. W nastawie Pogtos
za pomocg strzatek wybierz rodzaj pogtosu lub go wytgcz.
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MENU - USTAWIENIA

Menu Ustawienia umozliwia dostosowanie podstawowych funkcji urzgdzenia GMS 6818 do
indywidualnych wymagan uzytkownika. Kliknij w menu gtéwnym ikone Ustawienia wyswietli sie nowe
menu Ustawienia oraz jako pierwsze podmenu Ogélne (rys 9,10) .

Ustawienia - Ogélne ( Jezyk ekranu )
Language / Jezyk - Wybor jezyka uzytkownika. Kliknij Settings - General a nastepnie palcem
przeciagnij ekran do géry (rys 10), za pomocg strzatek zmien w pozycji Language jezyk ekranu z
English na Polski.

Region radia. Kliknij Polska lub Europa, tuner przestawi sie na system FM zachodnioeuropejski.



ﬁ Ustawienia N Ustawienia

Data i czas Strefa Czasu n +01:00

AM/PM AM Jezyk Polski

Format czasu n 24 godziny u Bluetooth
GPS czas n Ignoruj u Region Radia n Polska
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M Ustawienia M Ustawienia
Sygnat dzwigkowy
Kanat audio
4 Radio gtosnos¢
Czysty

USB gto$nosc
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Rys 9 Rys 10

Data i Czas. Ustaw format czasu na 24 Godzin, kliknij na pasek Data i czas otworzy sie nowe
menu (rys 9). Przesuwajgc palcem w goére lub w dét ustaw rok, miesigc dzien, godzing i minute a
nastepnie zapisz klikajgc OK. Jesli stosujesz mape nawigacji to mozesz ustawi¢ GPS czas w pozyciji
Synchro a strefe czasu ustawi¢ na +2:00 dla czasu letniego oraz +1:00 dla czasu zimowego. Przy
wigczonej mapie nawigacji data i czas automatycznie zsynchronizujg sig¢ z GPS.

Ustawienia - Audio

Kliknij ikone Audio, otworzy si¢ nowe menu (rys 10). Jesli chcesz by twoje dziatania na ekranie
potwierdzone byty dzwiekiem to kliknij Sygnat dzwigkowy WY, jesli nie to ustaw Wyt. W zaleznosci od
potrzeb wybierz Kanat audio 5.1 ( wyjscie RCA na zewnetrzny wzmacniacz: front lewy/prawy + tyt
lewy/prawy + centralny + subwoofer ) dla Dolby Digital, lub 4.1 bez gto$nika centralnego dla
standardowego zrodta dZzwieku. Dostosuj tez pozostate nastawy gtosnosci wybranych zrédet dzwigku.

Ustawienia - Video

Kliknij ikone Video, w nowym menu (rys 11) ustaw jasnos¢ podswietlenia ekranu dzienng i nocna.
Ustawienia: Jasnos¢, Kolor, Kontrast, Nasycenie stosowane sg do ustawienia parametréow ekranu
dla menu jak i dla obioru plikéw video. Przeciagnij palcem ekran do gory, gdy stosujesz front kamere
to ustaw jedng z nastaw aktywacji czasu F- Kamera 5s, 10s, 15s lub Wyt. Po kliknieciu w gldwnym
menu ikony F- Kamera nastagpi czasowe zatgczenie frontowej kamery na wybrany wczes$niej czas.

Ustawienia - Nawigacja

Kliknij ikong Nawigacja, otworzy sie menu (rys 12). Kliknij GPS sciezka wyswietli sie zawartos¢
$ciezek exe, dla mapy AUTOMAPA, wybierz MobileNavigator.exe lub w zaleznos$ci od wersji map
inng $ciezke jak AutoMapa EU.exe czy wceAM.exe, ktéra bedzie pracowac prawidtowo, dla mapy
NAVITEL ustaw $ciezke Navitel.exe, dla map nawigacji MAPAMAP ustaw MobileNavigator.exe,
wybrana $ciezka automatycznie sie zapisze. Ustawienie GPS tto audio pozwoli na wyboér jednej z 3
nastaw gtosnosci podktadu audio podczas komunikatéw lektora tj: Tto audio : Normalne — Ciche —
Wycisz.
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Ustawienia - Inne

Kliknij ikone Inne otworzy sie nowe menu (rys13). Kliknij Wersja ¥ by odczytac zainstalowane
systemy kliknij. W celu powrdcenia do ustawien fabrycznych kliknij Ustawienia fabryczne ¥ Tak.
By skalibrowa¢ ekran kliknij Kalibracja W TAK, a nastepnie kolejno klikaj na (+), po wyjsciu z
kalibracji kliknij na ekran by skroci¢ zapisanie nowej kalibraciji.

A Ustawienia $ ﬁ Ustawienia

Wersja Naucz przycisk kierownicy

Tryb jest zmieniony, zaprogramuj jeszcze raz
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Nawigacja

Jesli chcesz powigzaé funkcje przyciskow z kierownicy z odpowiadajacymi im funkcjami urzadzenia
kliknij Naucz przycisk kierownicy ¥, otworzy sie menu (rys 16). Kliknij Wznowienie i przyporzadkuj
odpowiednie wartosci funkcji z kierownicy klikajgc na funkcje ikon i przyciskéw na kierownicy.

Wybér loga startowego . Przeciggnij ekran do géry, pojawi sie $ciezka Ustawienia loga, kliknij %
wybierz logo a nastepnie zatwierdz Tak.

Tapeta

] Tapeta Tapeta

Image 01 Image 02

Image 04 a Image 06

[ ok ] [ zapowiedz] [taduje UsB]

Rys 15

Kliknij ikone Tapeta, w nowym menu (rys 15) masz do wyboru 6 tapet z zasobéw wtasnych
urzgdzenia. Wybierz jedna z nich i kliknij OK, tapeta zostanie zamieniona. Mozesz zastosowaé swojg
tapete w formacie 800x480 JPEG (rys 16).



Odtwarzanie AUDIO-VIDEO z nosnika pamieci zewnetrznej Pendrive

Urzadzenie GMS 6818 umozliwia odtwarzanie skompresowanych plikéw audio-video jak MP3,
FLAC, APE,AAC, DIVX, XVID, MP4, AVI, MPEG-1, MPEG-2, MPEG-4 w formacie maksymalnym 1080
X 720 pixels, oraz plikéw zdje¢ JPEG .

Zainstaluj nos$nik pendrive w gniezdzie kablowym opisanym USB, w menu gtéwnym kliknij ikone USB,

urzadzenie automatycznie przetaczy sie w tryb pracy USB i zostang wczytane dane, otworzy sie tez

nowe menu (rys 19). By wejs¢ do listy plikow i folderéw kliknij ® otworzy sie menu (rys 20), powr6t

kliknij Q. Wybér pliku muzycznego mozesz przeprowadzi¢ trzema sposobami:

1. Przeciaggnij palcem liste plikéw w goére lub w dét i kliknij na wybrany plik, ktéry sie podswietli.

2. Przeciggajgc palcem pionowa liste literowg wybierz poczatkows litere a nastgpnie poszukiwany plik

3. Kliknij przycisk Klawiatura a nastepnie cyfrowo wybierz numer pliku audio i zatwierdz OK. Te samg
procedure mozesz stosowac do plikéw video odtwarzanych z USB.
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r—

EQ
il — J3 17. John Lenon

3 18 Yello

00:03/04:15
>

® ® ® @

Rys 17 Rys 18

Opis funkcji wybranych przyciskow.
M EQ — wejscie do menu ustawien equalizera, III/ -L - tryb pauza / odtwarzania ( granie )
m /Im - wybor nastepnego / poprzedniego pliku, fi’/ - przejscie do wyzszego poziomu folderow
- tryb powtarzania jednego pliku, folderu, catosci, - wybor cyfrowy pliku

== - wigczony tryb wybierania losowego w folderze, =" - tryb wybierania losowego wytgczony

M USB Audio # USB Video 3

\Music

B.B King

@ . Gary Moore

. Barry White

- John Lenon

© @ o

Rys 19 Rys 20

04:08

Q
%

@ - lista wyboru plikéw video / selekcja trybéw audio, video, zdjecia, - klawiatura wybor

numeryczny plikéw video, > / < wejscie / wyjscie do drugiej strony menu.
Menu odtwarzanie skompresowanych plikéw video oraz zdje¢ (rys 20, 21, 22)
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A USB Video 3 f  UsB Zdjecie

01:27 L 04:08

TR B % B ® b ® o &

Rys 21 Rys 22

UWAGA. Wyjmuj zawsze nosnik z gniazda USB dopiero po wytaczeniu urzadzenia lub po
zmianie zrédta na inne niz odtwarzany nosnik. Wyjmowanie nosnika w czasie odtwarzania
moze spowodowac jego uszkodzenie. Zaleca si¢ stosowa¢ nosniki pamieci do 16GB. Uzywaj
tylko dobrej jakosci nosnikow pamieci pendrive.

Zalecenia

Dla zapisu audio MP3/WMA na nos$nikach USB maksymalna gteboko$¢ albumoéw zawierajgcych
foldery wynosi 8 warstw, 99 folderéw, 999 $ciezek, maksymalny czas jednej $ciezki 99 min 59 sek,
zalecany rozmiar pamieci 8GB lub wigkszy maks 16GB . Przy zapisie stosuj czestotliwo$¢ zapisu
44 1kHz i predkos¢ zapisu 32 kbps do kbps zalecana128 kbps (ID3 tag v2.0). GMS 6818 jest
kompatybilny z formatami video ; MP4 ( AVI, XVID,DIVX3.11/4.0/5.0/6.0), MPEG 2 (vob), MPEG 4
(dat) oraz plikami zdjeciowymi JPEG (.jpg) . Dla plikéw video AVI, XVID max predkos$¢ zapisu nie
powinna przekroczy¢ 40Mbps.

BLUETOOTH

Funkcja Bluetooth umozliwia wspoétdziatanie telefondw komoérkowych z urzgdzeniem GMS 6818
oraz prowadzenie rozméw telefonicznych z wykorzystaniem funkcji gloSnoméwigcej. Mozliwy jest tez
dostep do list wybieranych numerdw czy ksigzki telefonicznej sprzezonego telefonu komérkowego.

Przy sprzezonym telefonie komérkowym z funkcjg bluetooth podczas odtwarzania innego zrodta
nastgpi samoczynne przerwanie odtwarzania i wigczenie potaczenia przychodzacego powigzanego z
wyswietlenie menu potgczenia. W menu gtéwnym kliknij ikone Bluetooth otworzy sie menu (rys 23).

Kiiknij B, w nowym menu (rys 25) ustaw swéj PIN, Auto tacze Wi i w zaleznosci od potrzeb ustaw
Auto odbiér Wyt lub Wi, przy wigczonym urzadzenie samoczynnie przejdzie w obiér potaczenia.

& Biuetooth 3 00:14

'\, y _ 20160918-2129 !
aly 5) ! OPPO R9m
I ¢ [ Paryj

I 5 L Kis

[\ —
MEIZU MX4

. Device
Brak urzadzenia ‘. call Che2-TLOO SKY123-3B025B

y =

o () ) ‘ — &

Kontakty Historia Klawiatura Kontakty Historia Muzyka

Rys 23 Rys 24

Sprzegajac po raz pierwszy przez Bluetooth telefon komdérkowy z urzagdzeniem GMS 6818 nalezy
upewni¢ sig, ze funkcja Bluetooth jest wtgczona zaréwno w telefonie komorkowym jak i w urzadzeniu.
Wyjsciowy kod powigzania (PIN: 0000). Udostepnij tez kare SIM oraz ustaw 'Telefon publiczny



M Biuetooth 00:14

ﬁ Bluetooth

Ustaw PIN 20160918-2129 !
OPPO R9m
Ris

MEIZU MX4

Auto tacze [ Pary |

Auto odbior

Device

Che2-TLOO Mik Regulacja | o
w =

Device =
Che2-TLOO SKY123-380258. !

A —]

%

ey

Kontakty Historia Muzyka Kontakty Historia Kiawiatura

Rys 26

ﬁ Bluetooth

Unknown

Connected

10086

Device

Che2-TLOO
I =]

0%

Device

Che2- TLOO
w s

%

000
Kontakty Historia Muzyka Klawiatura

Kontakty Historia Muzyka

Rys 27 Rys 28

Kliknij niebieskg ikone ﬁ otworzy sie menu (rys 24), kliknij przycisk Szukaj +, nastgpi wyszukiwanie
urzgdzen posiadajgcych wigczony Bluetooth. Jesli wyszukiwanie sie powiodto zostang wyswietlone
urzgdzenia znajdujgce sie w zasiegu bluetooth (do 5m).

W celu powigzania wyszukanego telefonu kliknij Paruj i Potacz, jesli chcesz usung¢ sparowane
urzadzenie kliknij Usun. Jednoczesnie podczas wyszukiwania urzadzen obserwuj swoj telefon
poniewaz moze on zazgda¢ potwierdzenia hasta powigzania PIN oraz zatwierdzenia potgczenia. Jesli
powigzanie nie powiodto sie to przystgp do wyszukiwania urzadzenia z pozycji swojego telefonu.

Opis funkcji wybranych przyciskow.

coo
000

ogo - wybor klawiatury numerycznej, @ - wybor ksii zki kontaktow telefonicznych

. historia potaczen, - poticzenia wybierane, @ - potgczenia odebrane
- synchronizacja kontaktow, @ - muzyka A2DP

- potgczenia nieodebrane,
= = _ _ N
- przekierowanie rozmowy na telefon, - wyciszenie mikrofonu

- odebranie potgczenia, - zakonczenie potgczenia
Nie ze wszystkimi modelami telefonéw jest mozliwe przeprowadzenie zsynchronizowania kontaktéw.
Odtwarzanie muzyki przez Bluetooth

Jesli potgczone przez Bluetooth urzgdzenia posiadajg opcje A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile ) wéwczas istnieje mozliwo$¢ odtwarzania zawartosci plikéw muzycznych z ich pamigci.

Jesli majg dodatkowg funkcje AVRCP ( Audio Video Remote Control Profile ) mozesz takze
kontrolowaé¢ odtwarzanie muzyki z zawartosci pamigci powigzanego telefonu. Kliknij przycisk nutki

Muzyka by uaktywni¢ odtwarzanie plikow muzycznych.
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Ustawianie Sciezki Nawigacji
1. Nalezy uzywac¢ aktualng licencyjng wersje map AUTOMAPA zarejestrowang na uzytkownika.

2. Po zainstalowaniu karty micro SD w slocie MAP nalezy klikng¢ ikone Ustawienia - Nawigacja —
GPS sciezka, wybrac i klikng¢ sciezke MobileNavigator.exe oraz jg zapisac, dla map NAVITEL
ustaw $Sciezke Navitel.exe.

3. W ustawieniach AUTOMAPA dzwigk ustawi¢ gto$no$¢ na maksimum 100%, wytgczy¢ od predkosci
i zapisa¢ OK.

4. W stacji dla Ustawienia - Nawigacja - GPS tto audio ustawi¢ odpowiednie tto glosnosci podktadu
dzwiekowego odtwarzanych zrédet dla komunikatéw lektora mapy.

5. Podczas instalacji mapy AutoMapa nalezy podac¢ sktadnik instalacji GMS SMART, ktory zainstaluje
folder MobileNavigator.

UWAGA: Przy zatgczaniu nawigacji nie nalezy wielokrotnie klika¢ ikony Nawigacja lub wielokrotnie
naciskac przycisku NAVI. Nalezy raz klikna¢ / nacisngc¢ i poczeka¢ na aktywacje map. Wielokrotne
klikanie / naciskanie spowoduje zapetlenie systemu WINDOWS co moze by¢ przyczyng zablokowania
pracy stacji.

Phone link - wersja Beta

Innowacyjne tgcze PHONE LINK pozwala na potgczenie urzgdzenia GMS 6818 z telefonami typu
iPhone oraz ANDROID przez standardowy port USB i przeniesienie obrazu z telefonu na urzadzenie.
W przypadku telefonéw ANDROID dziatanie jest dwukierunkowe, mozna réwniez sterowac¢ telefonem z
poziomu ekranu urzadzenia, na przyktad odbieranie potgczen, wybieranie rozmoéw, stuchania muzyki i
ogladania filmoéw lub zdjec.

Potacz oryginalnym kablem USB swoj telefon ( smartfon ) z GMS 6818, kliknij ikone Phone link,
otworzy sie menu (rys 29), wybierz rodzaj urzadzenia Android (rys 30) lub iPhone (rys 31).

Connecting

Please select a connection

1.Connecting your MOB
2.Install interconnection service
Please allow installation of MOB
| interconnection service on your MOB

Android USB iPhone USB
Exit

Rys 29 Rys 30

Connecting

MOB not on record, use an on record MOB for
activation

Rys 31

1"



Ustawienia ANDROID

Uruchom w telefonie ANDROID ( debugowanie USB ). Operacje ustawien telefonu ANDROID w
zaleznosci od wersiji nie sg takie same.
1. Wybierz Opcje programisty, kliknij Dodatkowe Ustawienia, Uruchom Opcje programisty, kliknij aby
otworzy¢é USB debugowanie.

Additional settings 1 y USB debugging ’
Developer options ' o

2. Wybierz Opcje programisty, Ustawienia telefonu, Informacje o urzadzeniu, kliknij 8 razy Numer
wersji systemu lub numer kompilacji, kliknij Opcje programisty oraz wtgcz Debugowanie USB.

3. Sparuj telefon przez Bluetooth a nastepnie podigcz kabel USB i potacz z urzadzeniem GMS 6818.

Uwaga: Jesli potaczenie nie powiodlo sie, to nalezy sprawdzi¢ potgczenie kabla USB lub uruchomié
ponownie telefon ANDROID i sprawdzi¢ poprawnos$¢ procedury. Przy prawidtowym potgczeniu po
kliknieciu ikony Phone link ekran telefonu zostanie przeniesiony na stacje multimedialng GMS 6818
umozliwiajgc dziatanie dwukierunkowe z ekranu stacji multimedialne;j.

Wymagana wersja oprogramowania telefonu od ANDROID 4.0, wersje ANDROID 2.3 i podobne moga
nie posiada¢ wsparcia do zastosowania Phone link. Nie wszystkie pliki video skopiowane do telefonu
oraz mobilne gry video moga by¢ prawidtowo odtwarzane co jest zwigzane z parametrami kabla USB.
W zaleznosci od rodzaju telefonu moga wystapi¢ réznice w odbiorze Phone link. Nie ze wszystkimi
modelami telefonéw jest kompatybilna funkcja Phone link.

12



Ustawienia iPhone
Otwérz w swoim telefonie iPhone funkcje Personal Hotspot i potacz go kablem USB z GMS 6818.

1. Otwérz Centrum sterowania iPhone i kliknij AirPLay

2. Wybierz EC-Mirror i wtgcz funkcje Mirroring.

3. Zakonczone sukcesem potaczenie pozwoli na przeniesienie jednokierunkowo obrazu z telefonu na
urzgdzenie.

Jesli podigczenie nie prawidtowo sie, nalezy wymieni¢ kabel USB i ponownie sprébowac.
Nie ze wszystkimi modelami telefonéw jest kompatybilna funkcja Phone link.
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Ogodlne

Napiecie zasilania ( state )
Moc wyjsciowa

Pobér pradu

Impedancja gtosnikow
Wymiary

Ekran TFT LCD 6.5” WVGA
Kontrast
Jasnosé

Odbiornik radiowy

Zakres czestotliwosci
Czestotliwos¢ posrednia
Czutos¢ uzyteczna (S/N 30dB)
Stereo separacja

Wspétczynnik sygnat/szum S/N
Krok czestotliwosci skanu

Zakres czestotliwosci
Czestotliwos$¢ posrednia
Czuto$¢ uzyteczna (S/N 20dB)

Stosunek sygnat/szum S/N
Charakterystyka czestotliwosci
Separacja kanatow
Znieksztatcenia THD

Wyjscia AUDIO / RCA, Subwoofer
Napiecie wyjsciowe
Impedancja wyjsciowa

Wyjscia / Wejscia Video
Napiecie wyjsciowe
Impedancja wyj$ciowa

Wejscie AUX

Charakterystyka czestotliwosci
Czutos¢ wejsciowa
Impedancja wej$ciowa

Masa / Temperatura / Wilgotnos¢
Masa urzadzenia

Dopuszczalna temperatura pracy
Dopuszczalna wilgotnos$¢

Specyfikacja techniczna

12V (10.5 - 15.8V), masa ujemna

4 x 40 W max, 4 x 20W ( 40hm,10%THD)
15 A max

4 lub 8 ohm

178x101.50x184.90mm

800x480 pixels ( 16:9 )
500
400 nits

FM
87.5 - 108 MHz
10.7 MHz
3uV
30dB
55dB
50 kHz
AM
522 - 1620 KHz
450 KHz
30 dBu

UsB
powyzej 60 dB
20Hz - 20 kHz
powyzej 50 dB ( przy 1kHz )
<0.2% ( przy 1kHz)

2,0V rms ( max)
0.1 k ohm

1.0£0.2V rms ( max)
75 ohm

20Hz - 20 kHz
775 mV
20 k ohm

2,4KG
-10°C ~ +60°C
45%~80%RH

Uwaga: Jesli urzadzenie jest eksploatowane w ekstremalny sposoéb z duzg moca a temperatura
pracy wzrosnie do +70°C automatycznie zostanie zredukowana moc wyj$ciowg wzmacniacza . Jest

to normalna prawidtowa praca urzadzenia.

Deklaracja Zgodnosci

Firma AUDIOPOL MATLA CORP. deklaruje zgodno$¢ produktu GMS 6818 PRESTIGE z dyrektywg EU 1999/5/
WE oraz regulaminem 10R ( certyfikat produktu E20 10R 04 XXXX) .



	Specyfikacja techniczna
	Ogólne

